
Záverečná správa vyšetrovateľa vo veci COMP/M.5440 – Lufthansa/Austrian Airlines 

[V súlade s článkami 15 a 16 rozhodnutia Komisie 2001/462/ES, ESUO z 23. mája 2001 o pôsobnosti 
vyšetrovateľov v niektorých konaniach vo veci hospodárskej súťaže (Ú. v. ES L 162, 19.6.2001, s. 21)] 

(2010/C 16/06) 

Komisii bolo dňa 8. mája 2009 podľa článku 4 nariadenia Rady (ES) č. 139/2004 („nariadenie o fúziách“) 
doručené oznámenie o zamýšľanej koncentrácii, ktorou podnik Deutsche Lufthansa AG („LH“) získava 
výhradnú kontrolu nad podnikom Austrian Airlines („OS“) prostredníctvom kúpy akcií. 

Po preskúmaní oznámenia Komisia dospela 1. júla 2009 k záveru, že oznámená transakcia spadá do 
rozsahu pôsobnosti nariadenia o fúziách a že vyvoláva vážne pochybnosti, pokiaľ ide o jej zlučiteľnosť 
so spoločným trhom a s Dohodou o Európskom hospodárskom priestore („Dohoda o EHP“). Komisia preto 
začala konanie v súlade s článkom 6 ods. 1 písm. c) nariadenia o fúziách. 

Podnik LH nepožiadal o prístup ku kľúčovým dokumentom v spise. 

Podnik LH zaslal opravné návrhy 10. a 17. júla 2009, v ktorých sa snažil upraviť koncentráciu tak, aby bola 
zlučiteľná so spoločným trhom. Úpravy pokladala Komisia za nedostatočné. Dňa 27. júla 2009 podnik LH 
predložil vylepšené záväzky, ktoré Komisia otestovala na trhu. Konečná verzia opravného návrhu bola 
doručená 31. júla 2009. 

Komisia dospela k záveru, že záväzky sú dostačujúce na odstránenie vážnych pochybností vyvolaných 
koncentráciou. Komisia sa preto za podmienky úplného dodržania záväzkov predložených oznamujúcou 
stranou rozhodla nenamietať proti oznámenej transakcii a vyhlásiť túto transakciu za zlučiteľnú 
so spoločným trhom a Dohodou o EHP. 

Žiadny účastník koncentrácie ani tretia strana sa na mňa neobrátili so žiadnou požiadavkou, ani mi 
nepredložili žiadne materiály. V tejto veci sa nevyžadujú žiadne osobitné pripomienky, pokiaľ ide 
o právo na vypočutie. 

V Bruseli 26. augusta 2009 

Karen WILLIAMS
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